SAVAGE 220 SLUG GUN SCOPE BASES - EGW SAVAGE 220 SLUG
GUN SHORTENED

EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW SAVAGE 220 SLUG GUN SHORTENED
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000250
e Mfr. No.: 41101

e Color: Black

e Elevation: -

e Make: Savage Arms

e Material: Aluminum

e Model: 220

e Number of Bases: -

e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.045kg
e UPC: 841370105489

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage 220 Slug
Gun Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich flr die EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Vielseitigkeit deiner Schrotflinte zu erhéhen, indem es eine einteilige PicatinnySchiene ohne
Bohren oder Gewindeschneiden bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, bevor du es
installierst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdér um und halte dich an die ortlichen Gesetze und
Vorschriften.

Halte das Produkt und alle Feuerwaffen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Wenn du Probleme mit dem Produkt feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen, die mit den EGW Savage 220 Slug Gun Scope
Bases kompatibel sind.

Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Schienen.
Verwende blaues Loctite wie empfohlen, um die Schrauben zu sichern und ein Lockern wahrend der
Nutzung zu verhindern.

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist und dass alle Schrauben vor jeder Nutzung
festgezogen sind.

Wenn du nach der Installation eine Instabilitat oder Bewegung im Zielfernrohr bemerkst, stoppe die
Verwendung der Feuerwaffe und Uberprife die Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Besorge die notwendigen Werkzeuge: einen TorxSchlissel und blaues Loctite.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

[¢]

Finde die Werksmontagelocher am Empfanger der Savage 220 Slug Gun.

Richte die EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases mit den Montageldchern aus.

Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Montageldcher ein.

Trage blaues Loctite auf die Gewinde der Schrauben auf, um ein Lockern zu verhindern.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund unter Verwendung des
TorxSchlissels fest.

o Uberpriife, ob die Schienen sicher montiert sind und sich nicht bewegen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Nutzung



o Befestige die gewahlten Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen an den installierten Schienen.

o Montiere dein Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches
Zielfernrohr.

o Stelle den Augenabstand ein und stelle sicher, dass das Zielfernrohr vor dem Sichern in Position
waagerecht ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flir Metall und Elektronikabfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmull.
e Ziehe Recyclingoptionen fur Aluminium Materialien in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases konsultiere bitte
die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder wende dich an den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der EGW
Savage 220 Slug Gun Scope Bases gewahrleisten. RegelmaRige Wartung und die Einhaltung der
Sicherheitsrichtlinien werden dein SchieBerlebnis verbessern. Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser
wichtigen SicherheitsmaBnahmen.



Safety Instruction Guide for EGW Savage 220
Slug Gun Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases. This product is designed to enhance the
versatility of your shotgun by providing a onepiece Picatinny scope rail without the need for drilling or tapping.
To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model before installation.

Always handle firearms and accessories with care, following local laws and regulations.

Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only Picatinny or Weaver scope rings compatible with the EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs. when mounting the scope bases.

Use blue Loctite as recommended to secure the screws and prevent loosening during use.

Ensure that the scope is mounted securely and that all screws are tightened before each use.

If you notice any instability or movement in the scope after installation, stop using the firearm and check
the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: a Torx wrench and blue Loctite.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of the Savage 220 Slug Gun.
Align the EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases with the mount holes.

Insert the provided socket head Torx® screws into the mount holes.

Apply blue Loctite to the threads of the screws to prevent loosening.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs. using the Torx wrench.

Check that the scope bases are securely mounted and do not move.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage

o Attach your chosen Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
o Mount your scope according to the manufacturer's instructions for your specific scope.
o Adjust the eye relief and ensure that the scope is level before securing it in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases, please refer to the
contact information provided with your product packaging or consult the retailer from whom you purchased the
product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the EGW Savage 220 Slug
Gun Scope Bases. Regular maintenance and adherence to safety guidelines will enhance your shooting
experience. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira EGW Savage 220 Slug Gun

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage 220 Slug Gun. Este producto estd disefiado para mejorar la
versatilidad de tu escopeta al proporcionar un riel de mira Picatinny de una sola pieza sin necesidad de perforar
o0 roscar. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma antes de la instalaciéon.
¢ Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado, siguiendo las leyes y regulaciones
locales.

Mantén el producto y todas las armas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si experimentas algin problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las Bases de Mira EGW Savage 220 Slug
Gun.

¢ No excedas el par de 20 pulgadaslibras recomendado al montar las bases de mira.

¢ Usa Loctite azul como se recomienda para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen durante el uso.

e AsegUrate de que la mira esté montada de manera segura y que todos los tornillos estén apretados antes
de cada uso.

¢ Sinotas alguna inestabilidad o movimiento en la mira después de la instalacién, deja de usar el arma y
verifica la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx y Loctite azul.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de la Savage 220 Slug Gun.

o Alinea las Bases de Mira EGW Savage 220 Slug Gun con los agujeros de montaje.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® proporcionados en los agujeros de montaje.
o Aplica Loctite azul a las roscas de los tornillos para prevenir que se aflojen.

o Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras usando la llave Torx.

o Verifica que las bases de mira estén montadas de manera segura y no se muevan.

3. Uso

o Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver elegidas a las bases de mira instaladas.
o Monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu mira especifica.
o Ajusta la distancia de ojo y asegurate de que la mira esté nivelada antes de asegurarla en su lugar.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos y electrénicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con las Bases de Mira EGW Savage 220 Slug
Gun, consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o consulta al minorista
del cual compraste el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de las Bases de Mira EGW
Savage 220 Slug Gun. El mantenimiento regular y la adherencia a las pautas de seguridad mejoraran tu
experiencia de tiro. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Savage 220 Slug Gun

Introduction

Merci d'avoir choisi les embases de lunette EGW Savage 220 Slug Gun. Ce produit est concu pour améliorer la
polyvalence de votre fusil de chasse en fournissant un rail Picatinny monobloc sans nécessiter de percage ni de
taraudage. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele d'arme a feu avant l'installation.

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution, en respectant les lois et
reglements locaux.

Gardez le produit et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous rencontrez des problémes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les embases de
lunette EGW Savage 220 Slug Gun.

* Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.

o Utilisez du Loctite bleu comme recommandé pour sécuriser les vis et éviter le desserrage pendant
I'utilisation.

e Assurezvous que la lunette est montée en toute sécurité et que toutes les vis sont serrées avant chaque
utilisation.

¢ Si vous remarquez une instabilité ou un mouvement dans la lunette apres l'installation, cessez d'utiliser
I'arme a feu et vérifiez I'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

e Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx et du Loctite bleu.
e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Etapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur du Savage 220 Slug Gun.
Alignez les embases de lunette EGW Savage 220 Slug Gun avec les trous de montage.
Insérez les vis Torx® fournies dans les trous de montage.

Appliquez du Loctite bleu sur les filetages des vis pour éviter le desserrage.

Serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs a l'aide de la clé Torx.

Vérifiez que les embases de lunette sont fixées solidement et ne bougent pas.

3. Utilisation

¢ Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver choisis aux embases de lunette installées.
e Montez votre lunette selon les instructions du fabricant pour votre lunette spécifique.
¢ Ajustez la distance de I'ceil et assurezvous que la lunette est de niveau avant de la fixer en place.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglements locaux concernant les déchets métalliques et
électroniques.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

* Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des embases de lunette EGW Savage 220 Slug
Gun, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou consulter le
détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation slre et efficace des embases de
lunette EGW Savage 220 Slug Gun. Un entretien régulier et le respect des directives de sécurité amélioreront
votre expérience de tir. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Savage 220 Slug Gun

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Savage 220 Slug Gun. Questo prodotto € progettato per
aumentare la versatilita del tuo fucile da caccia fornendo una guida per ottiche Picatinny monopezzo senza la
necessita di forare o filettare. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico della tua arma prima dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con attenzione, seguendo le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il prodotto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con le basi per ottiche EGW Savage 220
Slug Gun.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il montaggio delle basi per ottiche.
Utilizza Loctite blu come raccomandato per fissare le viti e prevenire allentamenti durante ['uso.
Assicurati che I'ottica sia montata in modo sicuro e che tutte le viti siano serrate prima di ogni utilizzo.
Se noti instabilita 0 movimento nell'ottica dopo l'installazione, smetti di utilizzare I'arma e controlla
l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx e Loctite blu.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione

o Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore del Savage 220 Slug Gun.
o Allinea le basi per ottiche EGW Savage 220 Slug Gun con i fori di montaggio.

o Inserisci le viti Torx® fornite nei fori di montaggio.

o Applica Loctite blu sui filetti delle viti per prevenire allentamenti.

o Serrare le viti a una coppia di 20 pollicilbs utilizzando la chiave Torx.

o Controlla che le basi per ottiche siano montate in modo sicuro e non si muovano.

3. Uso

o Attacca gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver scelti alle basi per ottiche installate.
o Monta la tua ottica secondo le istruzioni del produttore per la tua specifica ottica.
o Regola il rilievo oculare e assicurati che I'ottica sia livellata prima di fissarla in posizione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici ed elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le basi per ottiche EGW Savage 220 Slug Gun, ti invitiamo
a fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o a consultare il rivenditore
da cui hai acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle basi per ottiche EGW
Savage 220 Slug Gun. La manutenzione regolare e I'adesione alle linee guida di sicurezza miglioreranno la tua
esperienza di tiro. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
EGW Savage 220 Slug Gun

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr bazy montazowej EGW Savage 220 Slug Gun. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia wszechstronnosci Twojej strzelby poprzez dostarczenie jednoczesciowej szyny Picatinny bez
potrzeby wiercenia czy gwintowania. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni przed montazem.

Zawsze obchodZ sie z bronig i akcesoriami ostroznie, przestrzegajac lokalnych przepiséw i regulacji.
Trzymaj produkt i wszystkie bronie poza zasiegiem dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Uzywaj tylko pierscieni celowniczych Picatinny lub Weaver, ktére sg kompatybilne z baza montazowa
EGW Savage 220 Slug Gun.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali Ibs. podczas montazu bazy.

Uzyj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zabezpieczy¢ sruby i zapobiec ich luzowaniu
podczas uzytkowania.

o Upewnij sie, ze celownik jest zamontowany pewnie i ze wszystkie sruby sg dokrecone przed kazdym
uzyciem.

Jesli zauwazysz jakakolwiek niestabilnos¢ lub ruch celownika po instalacji, przestan uzywac broni i
sprawdzZ montaz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz Torx i niebieski Loctite.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji

o

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze strzelby Savage 220 Slug Gun.
Ustaw baze montazowg EGW Savage 220 Slug Gun w linii z otworami montazowymi.
W16z dostarczone Sruby Torx® do otworéw montazowych.

Natéz niebieskiego Loctite'a na gwinty Srub, aby zapobiec ich luzowaniu.

Dokre¢ sruby do momentu obrotowego 20 cali Ibs. uzywajac klucza Torx.

Sprawdz, czy bazy montazowe sg pewnie zamocowane i nie poruszajg sie.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie

o Przyczep wybrane pierScienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanych baz.

o Zamontuj swoj celownik zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego celownika.

o Dostosuj odlegtos¢ oka i upewnij sie, ze celownik jest wypoziomowany przed jego
zabezpieczeniem.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw metalowych i elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dla materiatéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z baza montazowg EGW
Savage 220 Slug Gun, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu
produktu lub skonsultowanie sie z detalista, od ktérego zakupiono produkt.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie bazy
montazowej EGW Savage 220 Slug Gun. Regularna konserwacja i przestrzeganie zasad bezpieczenstwa
poprawig Twoje doswiadczenia podczas strzelania. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym srodkom
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet EGW Savage 220 Slug Gun Scope
Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
haulikkosi monikayttoisyytta tarjoamalla yhden kappaleen Picatinnyscoperautaa ilman porausta tai kierteitysta.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote sopii erityisesti aseesi malliin ennen asennusta.

o Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti noudattaen paikallisia lakeja ja saantoja.
¢ Pida tuote ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
e Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytté valittémasti ja hae apua.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Kayta vain Picatinny tai Weavertahtainkihnoja, jotka ovat yhteensopivia EGW Savage 220 Slug Gun Scope
Bases tuotteen kanssa.

e Al3 ylitd suositeltua vaantoa, joka on 20 tuumaa Ibs., kiinnittdessasi scope baseja.

o Kayta sinista Loctitea, kuten suositellaan, ruuvien kiinnittdmiseksi ja 10ystymisen estdmiseksi kaytén
aikana.

¢ Varmista, etta scope on kiinnitetty tukevasti ja etta kaikki ruuvit on kiristetty ennen jokaista kayttéa.

¢ Jos huomaat epavakautta tai liikkettad scope:ssa asennuksen jalkeen, lopeta aseen kaytto ja tarkista
asennus.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut: Torxavain ja sininen Loctite.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

o

Etsi tehtaan tahtainkiinnityskohdat Savage 220 Slug Gunin vastaanottimesta.
Kohdista EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases kiinnityskohdat.

Aseta mukana toimitetut socket head Torx® ruuvit kiinnityskohdiin.

Levita sinista Loctitea ruuvien kierteisiin estaaksesi |0ystymisen.

Kirista ruuvit vaantémomenttiin 20 tuumaa Ibs. kayttéden Torxavain.

Tarkista, etta scope base on kiinnitetty tukevasti eika liiku.
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3. Kaytto

o Kiinnita valitsemasi Picatinny tai Weavertahtainkihnat asennettuihin scope baseihin.
o Asenna scope valmistajan ohjeiden mukaisesti tiettya scopea varten.
o S33ada silmaetaisyys ja varmista, etta scope on tasapainossa ennen sen kiinnittamista paikoilleen.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallin ja elektroniikkajatteen maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia alumiinimateriaaleille.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases tuotteeseen,
tarkista tuotepakkauksen mukana oleva yhteystieto tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Saannéllinen huolto ja turvallisuusohjeiden noudattaminen parantavat
ampumakokemustasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Savage 220
Slug Gun Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att 6ka
mangsidigheten hos ditt hagelgevar genom att erbjuda en enstycks Picatinny sikteskena utan behov av
borrning eller gangning. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att produkten ar [amplig fér din specifika vapentyp innan installation.

¢ Hantera alltid vapen och tillbehdr med forsiktighet och folj lokala lagar och férordningar.

¢ Hall produkten och alla vapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

e Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Picatinny eller Weaver siktesringar som ar kompatibla med EGW Savage 220 Slug Gun
Scope Bases.

e Qverskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs nar du monterar siktesbaserna.

e Anvand bla Loctite enligt rekommendation for att sakra skruvarna och forhindra att de lossnar under
anvandning.

e Kontrollera att siktet ar monterat sakert och att alla skruvar ar atdragna innan varje anvandning.

e Om du marker ndgon instabilitet eller rérelse i siktet efter installation, sluta anvanda vapnet och
kontrollera installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nédvandiga verktyg: en Torxnyckel och bld Loctite.
o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade siktets monteringshal pad mottagaren av Savage 220 Slug Gun.
Justera EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases med monteringshalen.

Satt in de medféljande socket head Torx® skruvarna i monteringshalen.

Applicera bla Loctite pa gangorna av skruvarna for att férhindra att de lossnar.

o Atdrag skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs med hjélp av Torxnyckeln.

o Kontrollera att siktesbaserna ar sakert monterade och inte rér sig.
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3. Anvandning

o Fast dina valda Picatinny eller Weaver siktesringar pa de installerade siktesbaserna.
o Montera ditt sikte enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika sikte.
o Justera 6gonavstandet och sakerstall att siktet &r i niva innan du sakrar det pa plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter fér metall och elektroniskt avfall.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ for aluminiummaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller konsultera aterforsaljaren dar du
kdpte produkten.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av EGW Savage
220 Slug Gun Scope Bases. Regelbundet underhall och efterlevnad av sakerhetsriktlinjer kommer att forbattra
din skytteupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sdkerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro montaze EGW Savage
220 Slug Gun Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvysil vSestrannost vasi brokovnice tim, Ze poskytuje jednopiece Picatinny montaz bez potfeby vrtani nebo
zavitovani. Aby byla zajisténa bezpecna a efektivni pouziti, prosim, pfeltéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané pred instalaci.

¢ Vzdy manipulujte se zbranémi a pfislusenstvim opatrné, podle mistnich zakond a predpisu.

¢ Uchovavejte produkt a véechny zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze Picatinny nebo Weaver montazni krouzky kompatibilni s montazemi EGW Savage 220
Slug Gun Scope Bases.

o Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi montazi montaze.

¢ Pouzijte modry Loctite, jak je doporuceno, pro zajisténi Sroubl a prevenci uvolnéni béhem pouziti.

e Zajistéte, aby byla montaz pevné upevnéna a vSechny Srouby byly utazeny pfed kazdym pouzitim.

¢ Pokud zaznamenate jakoukoli nestabilitu nebo pohyb v montdzi po instalaci, pfestaite pouzivat zbrah a
zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje: Torx kli¢ a modry Loctite.
o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a sméfovala bezpeénym smérem.

2. Kroky instalace

o Najdéte montézni otvory z vyroby na pfijimaci Savage 220 Slug Gun.

Zarovnejte montaze EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases s montaznimi otvory.
Vlozte dodané Srouby s hlavou Torx® do montaznich otvord.

Naneste modry Loctite na zavity Sroubl, aby se predeslo uvolnéni.

Utdhnéte Srouby na tocivy moment 20 palcovych liber pomoci Torx klice.
Zkontrolujte, Ze jsou montaze pevné upevnény a nehybaji se.
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3. Pouziti

o Pripevnéte vybrané Picatinny nebo Weaver montazni krouzky k nainstalovanym montazim.
o Namontujte svlj opticky zamérovac podle pokynd vyrobce pro vas konkrétni zamérovac.
o Upravte vzdalenost oci a ujistéte se, Ze je zaméfoval vyrovnany pied jeho zajisténim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy a elektronicky odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro hlinikové materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se montazi EGW Savage 220 Slug Gun Scope Bases se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo se poradte s prodejcem, od
kterého jste produkt zakoupili.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mUlzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti montdzi EGW Savage

220 Slug Gun Scope Bases. Pravidelnd Gdrzba a dodrzovéani bezpecnostnich pokyn( zlepsi vas zazitek z strelby.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim opatrenim.
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